
FR CONSIGNES DE SÉCURITÉ 

Attacher une attention particulière aux mdications 
précédées des mentions suivantes 

À 
PRÉCAUTION Sigrale une possibiité de 
blessures corporelles ou de détérioration de 
l'équsement s les instructions ne sont pas 
suIvIes 

ATTENTION Signale une forte 
probabilité de blessures corporelles 
graves, voir un danger mortel si les 
instructions ne Sont pas suivies 

NOTE : Fournit des Informations utiles 

À 
En cas de problème, ou pour toutes questions 
concernant là motobineuse, veuillez vous 
adresser à UN Concessionnaire agree 

À 

Ce signe vous appelle à {a prudence 
lors de canaines operations 

ATTENTION : La machine est conçue 
pour assurer un service sûr et fiable 
dens des conditions d'utilisation 
conformes aux instructions. Avant 
d'utiliser votre machine, veuillez firé 
et assimiler le content de ce manuel. 
A défaut, vous vous exposerliez à 
des blessures et l'équipement 
pourrait être endommagé 

Formation / informations : 

Se familiariser avec l'utilisation correcte et les 

commandes avant d'utiiser la machine 

Savoir arrêter le moteur rapidement 
Le machine doit toujours êtré utilisés suivant les 

recemmandations indiquées dans la notice 

d'instructions 
Ne pas oublier que l'utilisateur est responsable 

des accidents ou des phénomènes dangereux 

survenant aux autres personnes ou à teurs bians 
il est de sa responsabilité d'évaluer les nsques 
potentiels du terrain à travailler et de prendre 

toutes les précautions necessaires pour assurer 

sa sécurte, en particuher dans les pentes, les 

sols accidentés, glissants ou meubles, 

- Ne Jamais laisser les enfants, ou des personnes 
non famuhères avec cés instructions, utiliser la 

machine. Les réglementations locales peuvent 
fixer un âgé minimal pour l'utiisateur 
- Ne jamais travailler en présence de personnes, 

en particulier d'enfants, ou d'animaux dans un 

rayon de 20 metres autour de la machine, 
l'utisateur devant rester Imperativement aux 

commandes des mancherons 

- Ne pas uthser la machine après avoir absorbé 
dés médicaments ou dés substances, réputées 

comme pouvant nure à sa capacité de réflexe et 

de vigilance 
- Dans un terrain dur, avoir une attention plus 

particulière car la machine aura tendance à être 

beaucoup moins stable qu'en terrain cultivé 

- Pendant le travail, porter toujours des 

chaussures résistantes, non dérapantes et des 

pantalons longs et serres Ne pas utiiser la 
méchine lorsque l'on sst pieds nus ou an 

sandales Nous recommandons le port de 

protections auditives 

- Uüliser la machine pour l'usage auquel elle est 
destinée, à savor la culture du sol Toute autre 

utlsation peut s'avérer dangereuse ou entraîner 

une detencration de la machine 

Préparation : 

- Inspecter minutieusement la zone sur laquelle 
la machine doit être utilisée 8t éliminer tous iles 
objets qui pourraient être projetés par la machine 
(prerres, fils, verre, objets en métal .) 
- Avant utlisaton, toujours procéder a un 
contrôle visuel de la machine pour s'assurer que 

les outés et les déflecteurs ne sont nm usés nt 
endommagés Faire remplacer les pièces usées 
ou endommagées 
- & la machne est équipée d'un bouton d'arrét 

moteur, maintenir les câbles électnqués d'arrêt 

moteur en bon état de façon à garantir l'arrêt 

moteur 
- Verifier l'absence de fuite de hquide (essence, 

huile }) 
- Ne pas utiliser la machine sans garde-boue ou 

capots de protection et s'assurer que tous les 
dispositifs de fixation sont bién sérrés 

Ufiisation : 

Ne jamais transporter de personnes sur la 
machine 

- Démarrer le moteur avec précaution en 

respectant tés instructions du fabricant et en 

maintenant les pieds étoignes de l'(des) cutil(s}. 

- Arrêter le moteur quand la machine est sans 

surveillance 

- Marcher, ne jamais courir avec la machine 
- Tirer la machine vérs s01 ou mverser lé séns dé 
marche (s disponible) avec beaucoup de 

précautions 

- Conserver la distance de securité par rapport 
aux outils rotatifs, donnée par la longueur du 

guidon 

- Ne pas placer les mains où les pieds pres au 

sous des éléments en rotation 

- En cas de 
- vibration anormale, 

- blocage, 

- problème d'embrayage, 
- choc avec un objet etranger, 
détérioration du câble d'arrêt moteur 

{suivant modèle), 

arrêter [e moteur Immeciafement {si le câble 
d'arrêt moteur est coupé, actonner la commande 

du starter comme decnit au $ "demarrage moteur" 
pour arrêter lé moteur), laisser là mactune 

refroichr, débrancher le fil de bougé, inspecter la 

machme et fare effectuer les réparations 
nécessaires par un raparéteur agréé avant toute 

nouvellé utilisation 

- Travailler uniquement à là lumière du jour ou 

dans une lumière artficrelle de bonne quaté 
Ne pas uthser la machine dans des pentes 

supérieures à 10° (17%) 
- Travailler les pertes dans le sèns transversal, 

Jamais en montant ou 6n descendant 

- Sur les terrains pentus, bien assurer ses pas, 

changer de direction avec beaucoup de 
précautions 

- L'utisation d'accessoires autres que ceux 
recommandes peul rendre {a machine 

dangereuse, et occasionner des dommages sur 
votre machine qui he seront pas couverts par 
votré garantie. 

Maintenance / Stockage / Mise au rebut : 

- Arrêter le moteur ét débrancher la bougie évant 

toute apération de nettoyage, de vénfication, de 

changement d'outilfs), de reglage où d'entretien 

de la machine 
- Arrêter le mateur, débranchez la bouge et 

uhkser des gants epais pour changer l(es) 
outil(s) 

- Mantenr tous les écrous et vis serrés afin 

d'assurer des conditions d'utilisation sûres 
- Pour réduire les risques d'incendie, maintenir ls 

moteur, l& silencieux, et la one dé stockage de 

l'essence dégages de vegetaux, d'exces de 

graisse, ou de toute autre matère susceptible de 
s'enflammer 

- Faire remplacer les siléncreux d'échappement, 
- Ne pas réparer les pièces Faire remplacer les 
pièces par des prèces d'origine 

- Remplacer les outils par des lots complets afin 

de préserver l'équilibre 
- Four voire sécunté ne pas modifier Îles 

caracténstiques de votre machine Ne pas 

mociher les réglages de regulation de vitesse du 

môtéur et nè pas utiliser lé moteur eñ suritesse 

On entretien régulier est essentiel pour la 

sécurté et le maintien du niveau de 
performances 

Laisser le moteur refroidir avant dé ranger la 

machine dans un local 
- Touté mise au rebut de lépparell doit être 

réalisée conformément à la réglementation en 

vigieur dans lé pays 

Attention — Danger : l'essence est hautement 
inflammable : 

- Stocker le carburant dans des recibients 

spécialement prévus à cet effet Faire le plein à 
l'extérieur uniquement ét ne pas furmér pendant 

cette operation 
- Ne jamas enlever le bouchon du réservoir 
d'essence ou ajouter de l'essence pendant que le 
moteur tourne où tant qu'il est chaud 

- Si de l'essence a été répandue sur le sol, ne 
pas tenter de démarrer le moteur mais éloigner la 

machme de cette zone et eviter de provoquer 

toute inflammation tant que les vapeurs 
d'essence ne sont pas dissipées 

- Entraposer la machine dans un endroit sec Ne 

jamais entreposer la machine dans un local où 
les vapeurs d'essence pourräent attendre une 
flamme, une étincele ou une forte source de 

chaleur 

- Remétire correctement én place l8s bouchons 

du réservoir ét de la nourree d'assence 
- Limiter la quantité d'essence dans ie réservoir 

pour mnimiser les éclaboussures 
- Ne pas fare tourner le moteur dans un endroit 

confiné ou les vapeurs de monoxyde de carbone 
peuvènt s'aceumulér 

Le monoxyde de carbone peut être mortel 

Assurer une bonne ventilation 

Léplacement / Manutention / Transport : 

- Toute action sur la machine hors du travait du 

sol dot s'effectuer moteur arrêté et bougie 

debranchée 

- Le deplacement (hors travait du sol doit 
s'effectuer en utilisant la roue de transport 

comme décrit au $ "déplacement" 
- Manutention ne pas soulever i& machine seul 

Le poids de la machine est indiqué sur la plaque 

constructeur et à la fin de ce manuel Utiliser une 
methode de manuiention adaptée au poids de la 

machine st à la stuabon afm dé garantir la 

securité 

- Le chargement et le dechargement de la 

machine dans une remorque dot s'effectuer à 

laude d'une rampe de chargement adaptée. 
Ammer correctement la mächine pour un 

transport en toute sécurité 

- Le transport doit s'effectuer moteur arrêté et 

bougie débranchéee a l'aide d'une remorque, 
n'utiliser aucun autre moyen de transport


